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UWAGA PO
@ & Dla wlasnego bezpieczefistwa nalezy PRZECZYTAC i ZROZUMIEC -

niniejsza instrukcje przed uzyciem narzedzia
WYJASNIENIE SLOW SYGNALOWYCH

UWAGA: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacja, ktéra, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowac $mier¢, powazne obrazenia i/lub zniszczenie mienia.
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MNPOEIAOMOIHEH: @
[a my mpoowmikA oag aopakeia, MEAETHZTE kai ADOMOIQZTE tig

odnyieg Tou eyyelpiBiou TpIvV TIpoXWPAGETE T XprioN TG GUOKEUTS
ENEZHrHMATIKO ZHMEIQMA ZHMANZEQN

NPOEIAOMOIHEH: Ymodeikvuel pia ev Suvdyer emkivduvn kataaTaon, n omoia, av dev
amo@euyBei, pTropei va 0dnyrioe ae Bavaro A mkivauvo Tpaupanopé f/kal uNikég JnpiEg.
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ALERTA @
@ & Para sua seguranga pessoal, LEIA e ENTENDA o manual -
de instrugdes antes de usar
EXPLICAGAO DO MUNDO DOS SINAIS

ALERTA: Indica uma situagdo pclenc\almente perigosa que, se nac evitada, pode
causar em morte ou graves elou danos de

UWAGA

MPOEIAOMOIHIH

ALERTA

0Ogdlne O

* Uwaga! { zeni; i f i
instrukcije. N\ezastosowame si¢ do ostrzezen i |nstrukq| moze spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.

» Zachowaj wszelkie i je dot. i n ii gdyz moga
by¢ przydatne w przyszloscl

* Produkt mozna i i i wylacznie

zgodme z iazuj i normami i i i

i itp). Za ie z narzedzia w zgodzie z przepisami

odpomada uzylkowmk Niestosowanie sig do norm i przepiséw moze spowodowac
obrazenia ciata.

« Termin ,narzedzie
narzedzi warsztatowych Rupes 1SV iBrid.

odnosi sie do

Bezpieczenstwo Elektryczne
* Nie wystaW|ac elektronarzedxla na dzlaiame deszczu lub duzego
lub do wnetrza

sie wody
elektronarzedzia zwiekszy fyzyko porazenia pradem,
Bezpieczenstwo Osobiste
* Nie ¢ produktu, jego 0 f ani 0
mog ¢ porazenie pradem, pozar lub

obrazenia ciata.

Obstuga i ia i
* Nie wystamac akumulatora ani narzedzia na dziatanie ognia lub nadmiernej
. Narazanie na ogien lub

130”0 moze spowodowac wybuch

. ich y nalezy ¢z
miejscu nledcs(epnym dla dzlecl i nie pozwalaé osobcm nlezaznajomlonym
z lub iz mmejszq na
ze sprzetu. y i sq w rekach
nieprzeszkolonych 0sob.

-z i iow i innych oW it]

p.
korzysta¢ mozna wytaczni wzgnd zie z ninie i, biorac pod
uwage warunkl pracy oraz jej rodzaj Wykorzystanie akumulatora Iub

o pracy iem moze ic do
niebezpiecznych sytuacji.

« tadowaé tylko 9HC180LT.
Wykorzystanie tadowarki kompalybllnej z ]ednym typem akumulatorow do
Oadowama innego typu akumulalorow moze sku(kowac ryzyk\em pozaru. W celu

sig z tadowarki, prosze
przeczytaé instrukcjg tadowarki Li-ION 9HC180LT.

« Uzywaé i tylko z i do niego i
Uzycie innych akumulatorow moze stworzy¢ ryzyko odniesienia obrazen lub
wybuchu pozaru

« Kiedy akumulator nie jest uzywany, trzyma¢ go z dala od metalowych
obiektow, takich jak spinacze, monety, klucze, gwozdzie, $rubki i innych
matych metalowych obiektéw, ktére moga stworzy¢ potaczenie miedzy
zaciskami. Zwarcia zaciskow akumulatora moga powodowac oparzenia lub pozar.

« Bardzo cigzkie warunki pracy moga wyciek ptynuz
unikaé kontak(u Jesli kontak( nastapit, pnemyc wodq Jesli ptyn miat
¢ z oczami, zasi ¢ pomocy ly . jacy
plyn moze ¢ Znienia lub i
. it ¢ uz i wymieni¢ , ktory ulega

przegrzaniu w czasie uzytkowania, lub zbyt szybko sie rozladowuje.
Zazwyczaj akumulatory te majg za sobg wiele cykli tadowania/roztadowywania,
badz sg stare lub uszkodzone. Dalsze uzywanie uszkodzonej baterii moze
powodowac urazy lub zniszczenie mienia na skutek ciepta, pozaru lub eksplozji.

* Nie usuwac zadnych e(yklet Wymlemac uszkodzone etykiety. Etykiety
zawueraja f )l ie z produktu.

Nie narazaé¢

Nie iaé

Gdy to mozliwe, usunqc akumulatorz urzqdzema, kledy sig go nie uzywa.

Nie uzywac izycznie uszkodzonych akumulatoréw.

Nigdy nie demontowaé¢ akumulatora. W celu dokonania jakiejkolwiek naprawy

skontaktowac sig z serwisem Rupesa.

« Nie wrzucaé akumulatoréw do ognia, nie podpala¢ ani nie podgrzewa¢ do
temperatury powyzej 100°C (Z12°F) Nienalezyte traktowanie akumulatora moze
doprowadzi¢ do pozaru lub poparzen chem\cznych

. Recykllng lub u(yllzaqa akumulatora powmna odbywac sle w zgodzle z

norma
federalnymi itp.). Niewlasciwa utylizacja moze stanowi¢ zagrozeme dla
Srodowiska.

« Nie nalezy otwierac pokrywy lub obudowy. Wewnatrz nie znajduja sig elementy,
ktorych naprawy lub wymiany moze dokonywa¢ uzytkownik. Rezultatem takiego
postepowania moze by¢ porazenie pradem lub inny uraz.

na ws!rzqsy

INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA PRODUKTU
Przeznaczenie:

Akumulator 9HB180LT (Rys. 1) jest zrodiem zasilania narzedzi Rupes 18V iBrid.
Narzedzia Rupes 18V iBrid to: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.

Tevikég Mpoeidotroifoeig Aogahsiag Mratapiag

+ NPOZOXH! MeAetioTe a. Tig TpogidoTroioeis aoaheiag kai B. TIg 0dnyieg XpAong.
H un ot epappoyn Twv 0dnyiwv xpriong uTopei va odnyrioe! ot nAektpoAngia, pwrid
1] 00Bapd Tpauanioys,

0 o&nvlz; Xpotwg Ba mpétel va puAdooovTal via pdonnKn avagopd.

* H eykardotaan, n xprion, o éAeyxog kai n cuvripnon autol Tou mpoidviog B
TIPETTEN VOl BIEVEPYOUVTAI GUMPWVA E TA TIPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUS TTou
npoﬁhtnowul (o€ TomIKG, KPATIKG, sevmb Kal ouoonovsnuxo emimedo, K.TA.). H

0TOUG €V Abyw i Ik oag €uBOvn. H pn oA epappoyr
TWV TIPOTUTIWV KAl TWV KAVOVIORWY a0PaAEiag HTropei va odnyroe! o€ Tpaupamopd.

+ 0 6pog <<nAekTpIKO epyaheio>> aTig TpoeidoToloels avaépetal o€ epyaleia Rupes 18V

iBrid Trou AeimoupyoUv pie prarapia.

HAekrpik Aogdheia

* Mnv exBérere ig prarapieg fy Ta TpogodotoUpeva epyaheia o€ Bpoxr 1) o€ guvBIikeg
uypaciag. H e0xwpnon vepol aTnv pmarapia f 6T Tpo@odotodpevo epyaAeio augavel Tig
mBavomTeg MpokAnang nAektpotAngiag.

Aropikii Aogdheia

* Mnv TpoTroTroisite autd TO TPOIGY, TIG OUOKEUES aogaAeiag f Ta afegoudp. Mn
€€oualodoTnpéveg TpoTTOTTOINGEIG PTTOpE va odnynoouv o€ nhektpomAngia, ewTid f
TPAUPATIONO.

Xprion ka1 gpovrida Marapiag kai TpogodotoUpevou Epyalsiou

* Mnv exBérere Tig pmratapieg iy Ta epyalcia o€ wid i urepBoAiki) Beppokpacia. H
£xBean oe QuId ) Beppokpacia dvw Twv 130°C pTropei va TPoKaAEaE! EkpnEn.

+ ATToBNKeUOTE TIG pTTaTapieg Kai Ta TpOQOBOTOUNEVA pYaAEia paKpId aTrd TTadId.
Mnv emitpémere oe dropa Tou dev éxouv peheTioel TG odnyieg XpRong va
XPNoigoTroIov Ta £v Adyw Tpoidvra. Or pmratapieg kai Ta TpogodoToupeva epyaAeia
&ival EMKIVOUV EQOTOV XPNOTHOTIOIONVTAI aTG N EKTIAIBEUPEVOUG XPROTES.

. iTe TNV pTarapia, To ] epyaheiou, Ta agegouap Twv
£pyaAeiwv oUpwVa KE TIG UTTOBEIZEIS TwV 0BNYILY Xpriong AapBdvovrag ut’ dyiv
g ouvsﬁxtq :pvoaiz; Kal TNV €pyaoia Tou TpoKeITal va Tpaypartotoinlei. H xpnan
TG maapiag A Tou TP0goBoTosEvou epyakeiou yia epyaoicg Tou Sev poAETTovTal amd
TOV KOTAOKEUQOTH ITTOpEl val 0Byioe! Ot EmKIvBUVES KataoTdoeic

+ EmavagoptioTe pévo pe gopioTr ou géper Tov kwd. IHC180LT. ‘Evag poprioTi
OupBaTOG He éva GUYKEKPIPEVO TTaKETO pTTaTapidv uTTopei va Tipokahécel guid v
TIEPITTWON TIOU YpNaIHoTToNBei o€ KaTolo GMo TrakéTwy pmmaTapiiv. BAETE eyxeipidio
Xpriom Gopriat Mmatapicv AiBiou 9HC180LT yia mepartépw Trpoeidomroifioeig aopaheia.

+ XpnoipoTrolgite Ta Tpo@odoToUpEva epyaAEia POVO pE EIBIKG OXESIAOUEVA TIOKETA
pmarapicv. H yprion GAwv prratapiiv pmopei va pokahéoe! TpaupaTiopoUs 1y Tupkayid.

+ OTav 10 TAKETO PTTATAPILV BEV XPNOIHOTIOIEITAI, KPATHOTE TO HAKPIG ATTO PETAAAIKG

ipeva, OTwG ] i kAeidid, kap@id, id1a 1) GAAa
QVTIKEHEVa HIKPOU HEYEBOUG Ta OTTOiC PTToPOUV va GUVBEGOUV TOV Eva aKkpoBEKTN HE
Tov GAAo. Tux6v BpayUkUKAWHG Twy TEPUATIKWY TG PTTaTapiag pTropei va Tipokahéoe!
eykaupara 1) ekdiAwon TTupKayidg.

+ Y6 karaxpnaTikég ouvBiikeg, pTTopei va ekTogeuBolv Uypd pratapiag Ta otoia Sev
TPETTEl VO AKOUNTTAOETE. ETNV TEPITITWON Tuxaiag emagrs, EemAUVeTe e vepo. Av
Ta uypd épBouv o€ eTagn pe Ta pdma, IntioTe aTpiki Bondeia. Ta uypd pratapiag
WTropei Vo TIpoKaAEsouY EPEBIONG f eykadparTa.

+ ITapatioTeE GpEca T XPAON KAl QVTIKATOOTAOTE OTOINSATOTE praTapio
uTrepBeppaiveTal Kard T Xprion 1) Tou Tapéxel pia pikpi Sidpkeia xpriong. Zuvibug
ol wumpizg uurég £youv umoaTei Evav uevdAo apiBuo KiKAwv wr’)pnong/iw(‘)pmn; ]
pmopei va eival TakiéS | Kateotpappéves. Iy mepimwon Tou ouvexioeTe va

yia pTaTapia pTmopei va i npiég
Aoyw unspetpuavanq, nupmkug 1 ékpngng.

+ MV QQaIpEiTe TIG ETIKETEG. AVTIKATAOTAOTE TIG KATEOTPAPEVES ETIKETEG. O ETIKETEG
Tapéyouv TAnpogopieg now)\ovg Xpriong Tou npo’lévmg

+ M umoahere Tig umrarapieg o€ pryavikii katamovnon.
Mnv

* Mn ™mv pmarapia ot @oprion oétav aurh Bev
XPnoipoTToIEiTal.
+ Orav cival £@ikTé, agaipeite TV pmarapia amd 1o epyaleio [orav autd dev
Xpnaigotroiitar].

Mr|v XPNOIHOTIOIEiTE iTraTapicg TMou EXOUY UTOTEI QUOTKS) Znpid.

TO TOKETO Mo kaBe eidoug emdIOpOwan
mecwmvnme Ve TO KEVTPO TexviKig uTroaTripiéng TG Rupes.

+ Mnv kaite, amoteppuvere f) {E0TaiveTe TIG pTTatapieg o€ Beppokpaaieg Gvw Twv
100°C (212°F). O pmotapieg pmopei va Tapouv QwTid av n diGBeor) Toug yivel pe
avappoaTo TpdTo.

+ AvakukAwoTe utredBuva ) TpoxwpiaTe T SIGBE0N TWV PTraTapILV CUNQWVA HE

Ta TPOTUTIA KOl TOUG KavoviopoUg TTou TTpoBAETTovTal (O TOTTIKG, KPATIKG, £BVIKO.

Kai opooTovdiakd emimedo, k.TA.). Mia avdppoom 3iaBeon Tou mpoidvrog pmmopei va

Béoe oe Kivduvo To TepiBAMov.

Alertas de Seguranca Gerais da Bateria

« Alerta! Leia todas as instrugdes e alertas de seguranca. Falhas em seguir os
alertas e instrugdes podem causar choques elétricos, incéndio e/ou ferimentos
graves.

* Salve todos os alertas e ins(ruqées para futuras consultas.

+ Sempre instalar, operar, inspecionar e manter este produto de acordo com
todos os e normas (locais,
federais, etc.). A é de sua ili
normas e regulamentos podem causar lesdes pessoais.

+ O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-se as ferramentas iBrid Rupes 18V
operadas por bateria.

Seguranca Elétrica

+ Ndo exponha as baterias ou ferramentas de forga a chuva ou condigdes
himidas. A entrada de 4gua na bateria ou ferramenta de forga aumentara o risco
de choque elétrico.

Falhas em seguir

Seguranga Pessoal

+Nédo modifique este produto, i de ou
Modificagdes ndo autorizadas podem causar choque elétrico, incéndio ou lesdes
pessoais.

Uso e cuidados da Bateria e ferramenta de forga

+Nao exponha a bateria nem a ferramenta ao fogo ou a temperaturas
excessivas. A exposi¢do ao fogo ou a temperaturas superiores a 130°C pode
provocar uma exploséo.

+ Armazene as baterias e ferramentas de forga inativas fora do alcance das
criangas e nao deixe que pessoas desconhecidas com a bateria ou
ferramenta de forga ou estas instrugoes para operar a bateria ou ferramenta
de forga. As baterias e ferramentas de forga sdo perigosas nas maos de
utilizadores sem formagéo.

+ Use a bateria, de forga, e pontas de etc.,
de acordo com essas instrugdes, levando em conta as condigoes de trabalho
e o trabalho a ser realizado. O uso da bateria ou ferramenta de forca para
operagdes diferentes daquelas destinadas pode causar uma situagao perigosa.

+ Recarregue apenas com o carregador especificado, c6d.9HC180LT. Um
carregador que ¢ adequado para um tipo de bateria pode criar um risco quando
usado com outra bateria. Veja o manual de instrugées do Carregador de Bateria
Li-ION 9HC180LT para alertas especificos adicionais do carregador.

« Use ferramentas de forga s6 as baterias designadas especificamente. O uso
de qualquer outra bateria pode criar o risco de lesdes e incéndios.

+ Quando a bateria ndo esta em uso, manté-la afastada de outros objetos de
metais, como clipes de papel, moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros
objetos pequenos de metal, que pode efetuar uma ligagao de um terminal a
outro. Curtos-circuitos nos terminais da bateria juntos podem causar queimaduras
ou um incéndio.

+ Em condigdes abusivas, liquidos podem ser ejeados da bateria; evite
contato. Se acontecer um contato acidental, lave com agua. Se o liquido
entrar em contato com os olhos, procure ajuda médica adicionalmente. O
liquido ejetado da bateria pode causar irritagao ou queimaduras.

+ Pare de usar imediatamente e substitua a bateria que ficar excessivamente

quente ou oferecer tempos de uso muito curtos. Geralmente, essas baterias

tém um grande nimero de ciclos de cargas/descargas ou pode estar velha ou
danificada. O uso continuo de uma bateria danificada pode causar lesdes ou danos

a propriedade por calor, incéndio ou explosao.

Nao remova qualquer etiqueta. Substitua qualquer etiqueta danificada. As

etiquetas fornecem informacges necessarias para um uso seguro do produto.

Nao submeta as baterias a choques mecanicos.

Nao deixa a bateria sob carga prolongada quando néo estiver em uso.

* Quando possivel, remova a bateria do equipamento quando néo estiver em
uso.

+ Nao use as baterias que nao tenham sido fisicamente danifiicadas.

+ Nunca desmonte a bateria. Contate o setor de servigos da Rupes para todos os

reparos.

Nao elimine baterias no fogo, nem incinere ou lance ao calor, superior a

100°C (212°F). As baterias apresentam risco de incéndio ou queimaduras

quimicas se manipuladas incorretamente.

Recicle ou elimine as baterias responsavelmente, de acordo com todos os

regulamentos e normas aplicaveis (locais, estaduais, nacionais, federais, etc.).

Uma eliminagéo inadequada pode prejudicar o ambiente.

+ Néo abra a tampa ou estojo. Nao ha itens internos que possam ser reparados
pelo utilizador. Podem ocorrer choques elétricos ou outras lesdes pessoais.

* Mnv avoiyere 1o kGAuppa f T ann I'Ipoooxn Bev \nwpxouv EMOKEVAOIHA [uno
TAeupdg xpnvm] €gapTApaTa evIog Tou TPoidvTog. Evéyel kivduvog ]
TpaUaTIoROU.

MAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ MPOIONTOX

MpopAemropevn Xprion:

TH pmarapia 9HB18OLT (Eik. 1) xpnaipotroieiral yia v Tpogodoaia epyaheiwv Rupes 18V iBrid.
Ta epyaheia 18V iBrid eiva Ta e§fig: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.

INFORMAGOES DE SEGURANGA DO PRODUTO
Uso i

A bateria 9HB180LT (Fig. 1) é usada como fonte de alimentagéo para as ferramentas
HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.

Etykiety MepIANTITIKY TEPIYPAQT ONUAVTEWY GUGKEUIG O 0TTOiES TEpIEKOUV TANPOQYOpiES aogahiag Resumo das etiquetas do di: que contém il Oes de
Symbolika ZupBohoyia Simbologia
Symbol Opis Symbol Opis Z0poro Meprypagi Z0poro Nepiypagn Simbolo Descrigao Simbolo Descrigao

UWAGA: By zminimalizowac . "
Produkt zawiera ogniwa litowo-

ryzyko uszkodzenia ciata, N i h
@ uzytkownik musi przeczyta¢ jonowe. Nie wyrzucac produkdu

wraz z odpadami domowymi

TIPOZOXH: a0 peitwon g o ooy e o M

h : ‘0 Tipoidv mepiExel Iovia AiBiou. Na

@ 00U 2‘,?3";’”7”{,“ v%?“”&'% el v ToToBeTeiral o€ Kool KiBoug
pauyiamoyod, o XproTng Ba ps amoppMETY

ALERTA: Para reduzir o risco O produto contém Litio-fon. Nao
@ de ferimentos, o utilizador deve lance este produto no lixo
domestico

ler o manual de instrugdes

instrukcje obstugi Li-lon va pehemioel o eyyepidio odnyiv | - Li-lon Li-lon
c € Znak CE dla rynku UE Ah Amperogodziny c € ‘Evdeign CE yia v ayopd g E.E. Ah Aumiép ava wpa c € Marcagao CdEapera 0 mercado Ah Ampere por hora
V- Wolty Pradu Stalego Wh Watogodziny | V= Volt Zuveyoug Pedpatog Wh Watt avé wpa Volts Corrente Continua Wh Watts por hora
Specyfikacje produktu Mpodiaypagég mpoidvrog Especificagées do produto
UWAGA: dane techniczne znajduja sig na etykiecie MPOEIAOMOIHZH: yia Texvikd dedopéva avarpégTe aTnV ETIKETA TOU TTAKETOU ALERTA: para os dados técnicos, consulte a etiqueta
Akumulatora 9HB180LT Mmarapiag 9HB180LT da Bateria 9HB180LT
Model Skiad chemiczny | Napiecie (V) | Pojemnos¢ (Ah) | Waga (ke Movrého Xnpikd ouoTarikg | Tdon (V) Xwpnrikénra (Ah) | Bépog (ks Modelo Quimica Tensao (V) Capacidade (Ah Peso (ks
9HB180LT |Litowo-jonowy 18 25 0.360£0.005 9HB180LT llévra AiBiou 18 25 0.3600.005 9HB180LT | fon Litio 18 2,5 0.360£0.005
Kiedy tadowaé MNore wpémel va gopriZerar Quando carregar
¢ zgodnie ze fadowania zawartymi w AxohouBriaTe Tig 0dnyieg popTiong TG pTratapiag -BAEe 0dnyieg Aemoupyiag- epyakeiwv Rupes Seguir as instrugées para carregar a bateria nas instrugdes de operagao para as

mstrukc]l narzedzi Rupes 18V iBrid i fadowarki akumulatora 9HC180LT.

18V iBrid kai Tou goprioT pmarapiag 9HC180LT.

ferramentas iBrid Rupes 18V e o Carregador de Bateria 9HC180LT.

Temperatury pracy Oeppokpaaieg Aeimoupyiag Temperaturas de operagao
Akumulatory sg najwydajniejsze, kiedy pracujg w normalnej temperaturze pokojowe;. TNa péyiotn anoéoun Twv muvuvpopn{ouavmv UTraTapioy umg Ba npenel va Amoupvonv 3 Baterias recarregaveis fornecem seu melhor desempenho quando s&o operadas a uma
Postepuj zgodnie ze specyfikacja: XWPO pE JOTE TIG TEXVIKEG Tou ambiente normal. Siga as especificagdes:

tadowanie : 0 do 45°C Oeppokpaaies Aeiroupyiag wopncn a6 0 éwg 45°C Carga: 0 a 45°C

Temperatura pracy Roztadowywanie: 0 do 45°

am6 0 éwg 45°C

Temperatura sktadowania 20-25°

Oeppokpagia amodKEUTNG 20-25°

Nadmiernie zimny lub goracy akumulator moze przerwaé lub zakidcié¢ proces jego
tadowania lub roztadowywania.

ZGODNOSC Z ROZPORZADZENIEM (UE) 2023/1542
Po zakoriczeniu okresu uzytkowania produkt ten, zgodnie z Rozporzadzenie
(UE) 2023/1542, nie moze byé uwalniany do $rodowiska ani wyrzucany wraz
z odpadami domowymi, lecz musi zosta¢ przekazany do autoryzowanego
centrum recyklingu.

DEKLARAC.IA ZGODNOSCI UE

¢, ze pozostaje w
zgodnusclz (UE) 2023/1542, Dyrektywa
EMC 2014/30/UE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE Testy zostaly przeprowadzone w
zgodzie z nastepujacymi standardami:
EN 62133:2017 + A1:2021;

EN |EC 55014-1:2021;
EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 63000:2018.

THE PRESIDENT
_—G Valentini
Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025

Technical file at: RUPES SpA
Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italy

Mia utrepBoAika {eoTr f kpUa pTratapia pTropei va eumodioel f va dlakéwel Ty eavagdprion f
£KQOPTION TG pTTaTapiag.

LYMMOP®QEH ME TON KANONIZMO (EE) 2023/1542
210 Téhog TNG wPENILNG {wri Tou, To TrPoidv auTd, cUNgWvVa pie Tov Kavoviopol (EE)
2023/1542, ev mpémel va ameheuBepiveral oTo repiBMov fj va aTroppitTeTal oTa
oIkiakd amoppippara, aAG TPETEl va Trapadidetal o EGOUTIOBOTUEVO KEVTPO
avakUkAwang.

ANHAQZH EYMMOPOQEHE EE

Anhivoupe uTreBuva 611 To ev Adyw TrakéTo pTratapiuv eival oupBard pe ig odnyieg:Kavoviopod
(EE) 2023/1542, OBnyia EMC 2014/30/EE, O8nyia RoHS 2011/65/EE. O1 Sokipiég oTig omoieg
uTroBARBNKE Eival GUQWVES PE Ta TIPOTUTIAL

EN 62133:2017 + A1:2021;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 63000:2018.

5.p.A. 2 50 uico

THE PRESIDENT

(alentini
Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025
Texviké apyeio otnv: RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Itakia

Temperatura de operagao Descarga: 0 a 45°C

Temperatura de armazenamento | 20-25°

Uma bateria excessivamente quente ou fria pode prevenir ou interromper a bateria que
esté sendo carregada ou descarregada.

CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO (UE) 2023/1542
No final da sua vida util, este produto, nos termos do Regulamento (UE)
2023/1542 ndo deve ser libertado para o ambiente nem eliminado no lixo
éstico, devendo ser
autorizado.

para um centro de reciclagem

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE
Declaramos sobre nossa que a bateria esta em
conformidade com as diretivas: Regulamento (UE) 2023/1542, Diretiva EMC
2014/30/UE, Diretiva RoHS 2011/65/UE. As provas foram executadas de acordo com
as normas:

EN 62133:2017 + A1:2021;
EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 63000:2018

UPES........
DENT

Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025

Ficheiro técnico em: RUPES SpA
Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italy
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RUPES

EAL

9HB180LT
18V Li-ION Battery pack

ISTRUZIONI ORIGINALI PER L'USO

ORIGINAL OPERATING INSTRUCTIONS

TRADUCTION DES INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT
ORIGINALES

UBERSETZUNG DER ORIGINAL BETRIEBSANLEITUNG
TRADUCCION DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES ORIGINAL
VERTALING VAN ORIGINELE GEBRUIKSAANWIJZING

GVERSATTNING AV ORIGINAL DRIFTSINSTRUKTIONER

MEPEBOZ OPUrMHANBHON MHCTPYKLIUK N0
AKCNNYATALAK

TRADUGAO DAS INSTRUGOES DE OPERAGAO ORIGINAIS

ALKUPERAISTEN KAYTTOOHJEIDEN KAANNGS

OVERSATTELSE AF ORIGINALE
ETJENINGSINSTRUKTIONER

INSTRUKTIONSBOK
TLUMACZENIE ORYGINALNYCH INSTRUKCJI OBSLUGI

META®PAZH NPQTOTYMNQN OAHTIQN AEITOYPIIAZ

NPEBOA HA OPUrMHANHA UHCTPYKLIMK 3A
EKCNMOATALIA

PREKLAD ORIGINALNiHO NAVODU K OBSLUZE

ORIGINAALKASUTUSJUHENDI TOLGE

T ARgera

AZ EREDETI HASZNALATI UTASITAS FORDITASA

ORIGINALAS LIETOSANAS INSTRUKCIJAS TULKOJUMS

ORIGINALY NAUDOJIMO INSTRUKCIJY VERTIMAS

TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE DE
OPERARE

PREVOD IZVIRNIH NAVODIL ZA DELOVANJE
PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU
ORIJINAL KULLANIM TALIMATLARININ TERCUMESi
Cilaglailf Juda
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AVVERTENZA ( : )]
@& Per la vostra sicurezza personale LEGGERE e
COMPRENDERE il manuale di istruzioni prima dell'uso

SPIEGAZIONE DELLE PAROLE DI SEGNALAZIONE

AVVERTENZA: Indica una situazione di pericolo potenziale, che se non evitata,
pud portare a morte o lesioni gravi e/o danni a proprieta.

QYOTYNOIS AV ONIIVINYOA

3niq 1 1214181 Je) np 1@y uaBulusiAuesynIq
V1S40 60 37 ‘Piis siausapiis uaba uip Jog W
.@ 13syvAaQY

WARNING
@ & For your personal safety, READ and UNDERSTAND the @
instruction manual before using.

EXPLANATION OF SIGNAL WORD

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided,
could result in death or serious injury and/or property damage.
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ATTENTION ®
@ & Pour votre sécurité personnelle, LIRE ATTENTIVEMENT -

le manuel d'instructions avant I'utilisation

EXPLICATION DU MOT DE SIGNAL

ATTENTION: Indique une situation dangereuse potentielle qui, si non évitée,
pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.
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WARNHINWEIS @
@ & LESEN und VERSTEHEN Sie die Bedienungsanleitung -

zu Ihrer personlichen Sicherheit vor dem Gebrauch

ERKLARUNG DER SIGNALWORTER
WARNUNG:
Weist auf eine potentiell gefahriiche Situation hin, die zum Tod oder schweren
Verletzungen und/oder Sachschaden fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

incendi e/o lesioni gravi

+ Conservare le avvertenze e le istruzioni per ogni esigenza futura.
« Installare, utilizzare, ispezionare e manu(enere sempre questo prodotto in

con le norme e (Im:all statali, nazlonall.

federali, ecc.). La conformita con le norme e & vostra
La mancata osservanza delle norme e dei regolamenti pud provocare Ieslcnl
personali.

« Il termine "utensile elettrico” nelle avvertenze si riferisce ai vostri utensili Rupes
18V iBrid.

Sicurezza Elettrica

+ Non esporre le batterie o gli utensili elettrici alla pioggia o ad umidita.
L'ingresso di acqua nella batteria o negli utensili elettrici aumenta il rischio di scosse
elettriche.

Sicurezza Personale

+ Non apportare modifiche a questo prodotto, dispositivi di sicurezza o accessori.
Modifiche non autorizzate possono provocare scosse elettriche, incendio o lesioni
personali.

Uso e cura della batteria e dell'utensile elettrico
* Non esporre un pacco batteria o un utensile al fuoco o a temperature
L afuocooa superiori a 130°C pud causare

esplosioni.

+ Conservare le batterie inutilizzate e gli utensili elettrici fuori dalla portata dei
bambini e non consentirne I'uso a persone che non conoscano I'utensile, le
batterie o queste istruzioni. Le batterie e gli utensili elettrici, quando sono nelle
mani di personale non addestrato, diventano pericolosi.

«+ Utilizzare la batteria, I'utensile elettrico, gli accessori, ecc. in conformita a
queste istruzioni, tenendo conto delle condizioni del lavoro e del lavoro da
svolgere. L'uso della batteria o dell'utensile elettrico per usi differenti da quelli
previsti puo provocare situazioni pericolose.

* Per la ricarica utilizzare il i i ifi cod.
9HC180LT. Un caricabatterie adatto per un pacco batterie pud causare rischi di
incendio quando utilizzato su un pacco batterie di tipo diverso. Vedere il manuale
di istruzioni per il Caricabatterie a loni di Litio 9HC180LT per ulteriori avvertenze
relative al caricatore.

« Utilizzare l'utensile elettrico solo con pacchi batterie appositamente
designati. L'utilizzo di altri pacchi batterie puo causare rischi di lesioni e di
incendio.

* Quando il pacco batterie non & utilizzato, tenerlo lontano da oggetti metallici
quali graffette, monete, chiavi, chiodi, viti o altri piccoli oggetti metallici che
potrebbero causare una i dei contatti. C i i terminali
della batteria puo provocare ustioni o incendio.

« In caso di impiego errato puo fuoriuscire del liquido dalla batteria; evitare il
contatto. In caso di contatto accidentale sciacquare con acqua. In caso di
contatto di liquido con gli occhi, consultare immediatamente un medico. Il
liquido fuoriuscito pud provocare irritazioni o ustioni.

* Smettere immediatamente di utilizzare una batteria che riscalda
eccessivamente o che offre una durata breve, e sostituirla. Di solito queste
batterie hanno un grande numero di cicli di carica/scarica o sono vecchie o
danneggiate Continuare ad utilizzare una batteria danneggiata pud provocare
lesioni o danni alla proprieta dovuti a calore incendio od esplosione.

* Non rimuovere le etichette. Sostituire le etichette danneggiate. Le etichette
forniscono informazioni sull'utilizzo sicuro del prodotto.

+ Non esporre le batterie a shock meccanici.

+ Non lasciare la batteria sotto carica prolungata quanda non in uso.

. Quando possibile ril la batteria dell quando non in

. Non utilizzare batterie che sono state fisicamente danneggiate.

+ Non smontare il pacco batterie. Contattare il centro di assistenza Rupes per le
riparazioni.

+ Non smaltire le batterie dandogli fuoco, incenerendole, o scaldandole sopra i
100°C (212°F). Le batterie possono causare incendi o ustioni se non trattate con cura.

* Riciclare o smaltire responsabilmente le batterie secondo le normative e i

injury.

+ Save all warnings and instructions for future reference.

+ Always mstall opera(e, inspect and maintain mls product in

with al and (local, state,

country, federal etc ). Compliance is your responswbwllty Failure to follow
standards and regulations can cause personal injury.

+ The term “power tool" in warnings refers to your battery-operated Rupes 18V
iBrid tools.

Electrical Safety
+ Do not expose batteries or power tools to rain or wet conditions. Water
entering a battery or power tool will increase the risk of electric shock.

Personal Safety
« Do not modify this product, safety devices, or accessories. Unauthorized
modifications may result in electric shock, fire or personal injury.

Battery and Power tool use and care
+ Do not expose a battery pack or tool to fire or

AVVERTENZA WARNING ATTENTION WARNUNG
Awenenze di sicurezza generali per la batteria General Battery Safety Warnings généraux en sécurité de la batterie it der Batterien
! Leggere tutte le di sicurezza e tutte le istruzioni. La + Warning! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow . Mtennon‘ Lire tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions. . Warnung' Lesen Sie samtlu:he Warnhmwelse und Anweisungen. Dwe
non osservanza delle avvertenze e delle istruzioni pud provocare scosse elettriche, the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious t des et des i peut entrainer un choc und kann zu Feuel

electnque un incendie et/ou des blessures graves.
« Conserver tous les avertissements et les instructions pour référence
ultérieure.

und/und schweren Verletzungen luhren
+ Speichern Sie alle un filr eine spatere
Installleren, betreiben, priifen und warten Sie dieses Produkt immer in

* Toujours installer, utiliser, inspecter et entretenir ce produit en
avec toutes les normes et réglementations (locales, Etat, pays, fédérales,
etc.) applicables. Le respect est de votre responsabilité. Le non-respect des
normes et des réglements peut entrainer des blessures.

* Le terme « outil électrique » dans les avertissements fait référence a vos outils
Rupes 18V iBrid fonctionnant sur batterie.

Sécurité électrique

+ Ne pas exposer les batteries ou des outils électriques a la pluie ou a des
conditions humides. L'eau qui pénétre dans un outil électrique ou la batterie
augmente le risque de choc électrique..

Sécurité personnelle

+ Ne pas modifier ce produit, les dispositifs de sécurité, ou les accessoires. Les
modifications non autorisées peuvent entrainer un choc électrique, un incendie ou
des blessures.

Exposure to fire or temperature above 130°C may cause explosion.

+ Store idle batteries and power tools out of the reach of children and do
not allow persons unfamiliar with the battery or power tool or these
instructions to operate the battery or power tool. Batteries and power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

*Use the battery, power tool, accessories and tools bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the battery or power tool
for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.

+ Recharge only with the charger specified cod. 9HC180LT. A charger that
is suitable for one type of battery pack may create a risk of fire when used
with another battery pack. See Li-ION Ballery Charger 9HC180LT it

de l'outil & i et de la batterie ainsi que solns ay apporter

mit allen geltenden Normen und Vorschriften (lokal, Staat,
Land, Bund, etc.). Die Einhaltung liegt in Ihrer Verantwortung. Die Nichtbeachtung
der Normen und Vorschriften kann zu Verletzungen an Personen fiihren.

« Der Begriff Elektrowerkzeug® in Warnungen bezieht sich auf lhre akkubetriebenen
Rupes 18V iBrid-Werkzeuge.

ElektrischeSicherheit
« Batterien oder Elektrowerkzeuge nicht dem Regen oder der Nasse aussetzen.
In ein Elektrowerkzeug eindringendes Wasser erhdht das Risiko eines Stromschlags.

PersénlicheSicherheit

+» Nehmen Sie kelr\e Anderungen an dlesem Produkl den S\cheme\tsvomchlungen
oderan den r. Nicht kdnnen
Schlag, Feuer oder Vene\zungen zur Folge haben.

Gebrauch und Pflege von Batterie und Elektrowerkzeug
« Setzen Sie den Akku oder das Werkzeug keinem Feuer oder iibermaRigen
Temperaturen aus. Bei Feuer oder Temperaturen Uber 130°C besteht

+ N'exposez pas une batterie ou un outil au feu ou a une
L'exposition au feu ou & une température supérieure & 130°C peut provoquer une
explosion.

« Conserver les piles inactives et les outils électriques hors de la portée des
enfants et ne pas laisser des personnes peu familiéres avec la batterie, les
outils électrique ou ces instructions, utiliser la batterie ou les outils
électrique. Les piles et les outils électriques sont dangereux dans les mains
d'utilisateurs novices.

« Utiliser les batteries, outils électriques, accessoires et outils rapportés, etc.,
conformément a ces instructions, en tenant compte des conditions de travail
et du travail a effectuer. Utiliser la batterie ou I'outil électrique pour des opérations.
différentes de cel\es prévues pourrait entrainer une situation dangereuse.

manual for additional charger specific warnings.

* Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of
any other battery packs may create a risk of injury and fire.

+ When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects,
like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause burns or a fire.

+ Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid
contact. If contact accidently occurs, flush with water. If liquid contacts
eyes, additionally seek medical help. Liquid ejected from the battery may
cause irritation or burns.

+ Immediately stop use and replace any battery that gets excessively
warm in use or offers very short usage times. Typically these batteries
have a high number of charge/discharge cycles or may be old or damaged.
Continuing to use an impaired battery may result in injury or property damage
from heat, fire or explosion.

+ Do not remove any labels. Replace any damaged label. Labels provide
information required for safe use of the product.

+ Do not subject batteries to mechanical shock.

+ Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

* When possible, remove the battery from the equipment when not in

use.

+ Do not use the batteries which have been physically damaged.

+ Never disassemble the battery pack. Contact a Rupes service facility for
all repairs Service.

+ Do not dispose of batteries in fire, incinerate or heat above 100°C
(212°F). Batteries present a risk of fire or chemical burn if mistreated.

. Responslbly recycle or dispose of batteries in accordance with all

and i (local, state, country, federal,

etc.). Improper disposal may endanger the environment.

+ Do not open cover or casing. There are no user serviceable items
inside. Electric shock or other personal injury may result.

regolamenti vigenti (locali, statali, nazionali, federali, ecc.). Uno
errato puo provocare danni all'ambiente.

+ Non aprire il coperchio o Involucro. Non ci sono elementi riparabili
all'interno. Si potrebbero provocare scosse elettriche o lesioni personali.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DEL PRODOTTO

Uso Previsto:

Il pacco batterie 9HB180LT (Fig. 1) & utilizzato come sorgente elettrica dell'utensili Rupes
18V iBrid. Gli utensili Rupes 18V iBrid sono: HLR75 — HSE73 - HSR73 — HSS73.

Riassunto delle etichette del dispositivo contenenti informazioni sulla sicurezza

INFORMATION ON PRODUCT SAFETY

Intended Use:

The battery pack 9HB180LT (Fig. 1) is used as the power source for Rupes 18V
iBrid tools. Rupes 18V iBrid tools are: HLR75 — HSE73 — HSR73 — HSS73.

Summary of device labels containing safety information

. avec le chargeur spécifié cod. 9HC180LT. Un chargeur
qui est adapté a un type de batterie peut créer un risque d'incendie lorsqu'il est
utilisé avec une autre batterie. Voir le manuel d'instruction 9HC180LT pour le
chargeur de batterie Li-ION pour les avertissements spécifiques du chargeur
supplémentaire.

+ Bewahren Sie ungenutzte Batterien und Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf und lassen Sie nicht zu, dass mit der Batterie, dem
Elektrowerkzeug oder diesen Anweisungen nicht vertraute Personen die
Batterie oder das Elektrowerkzeug bedienen. Batterien und Elektrowerkzeuge sind
gefahrlich in den Handen ungedibter Benutzer.

Verwenden Sle die Ba(terle. das Elektrowerkzeug , Zubehorlelle und
usw. in mit diesen und unter
der i i und der i Arbeiten.

Die Verwendung der Batterie oder des Elektrowerkzeugs fiir einen anderen als den

vorgesehenen Gebrauch kann zu einer gefahrlichen Situation fiihren.

Laden Sie nur mit dem auf dem Ladegerat angegebenen Code 9HC180LT. Ein

Ladegerat, das fi eine bestimmte Art von Batteriepaketen geeignet ist, kann bei

g mit anderen eine bedeuten Siehe
des LI-I dts 9HC18OLT fiir auf
das Ladegerat bezogene Warnhinweise.

. Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit den dafiir vorgesehenen

Die

« Utiliser les outils électriques uniquement avec des batteries
désignées. L'utilisation de toute autre batterie peut créer un risque de blessure et
diincendie.

« Lorsque la batterie n'est pas utilisée, la tenir éloignée des autres objets
métalliques, comme des trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou
autres petits objets métalliques, qui peuvent établir une connexion d'un
terminal a un autre. La mise en court-circuit des bornes de batteries peut causer
des brilures ou un incendie.

« Dans des conditions abusives, du liquide peut étre éjecté de la batterie; éviter
tout contact. En cas de contact accidentel, rincer a I'eau. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, consulter un médecin. Le liquide éjecté de la batterie
peut provoguer une \mlallon ou des brilures.

« Arréter et toute batterie qui devient
excessivement chaude en cours d'utilisation ou offre de tres courtes
périodes d'utilisation. Généralement, ces batteries ont un nombre élevé de cycles
de charge/décharge ou peuvent étre vieilles ou endommagées. Continuer a utiliser
une batterie vieille ou endommagée peut entrainer des blessures ou des
dommages causés par la chaleur, un incendie ou une explosion.

« Ne pas enlever les étiquettes. Remplacer toute étiquette endommagée. Les
étiquettes fournissent des informations requises pour I'utilisation sécuritaire du
produit.

+ Ne pas soumettre les batteries & des chocs mécaniques.

+ Ne pas laisser pas une batterie en charge prolongée lorsqu'elle n'est pas en cours
d'utilisation.

« Lorsque cela est possible, retirer la batterie de I'appareil lorsqu'elle ne sert pas.

« Ne pas utiliser les batteries qui ont été endommagées physiquement.

+ Ne jamais démonter la batterie. Contacter un centre de service Rupes pour tous
les services de réparation.

« Ne pas jeter pas les piles dans le feu, incinérer ou chauffer au-dessus de
100°C (212°F). Les batteries présentent un risque d'incendie ou de bralure
chimique si elles ne sont pas bien utilisées.

« Les recycler d'une fagon responsable ou jeter les piles en conformité avec
toutes les normes et réglementations (locales, Etat, pays, fédérales, etc.)
applicables.L'élimination inappropriée peut mettre en danger I'envii

g jeglicher anderer Batteriepakete kann zu
Verletzungs- und Brandgefahr fiihren.

« Wenn das Banerlepakel mcht in Gebrauch ist, halten Sie es von anderen

wie , Miinzen, Schliissel, Néageln,
Schrauben oder anderen kleinen c] die eine i von
einer Klemme zur andern herstellen konnen, fern.Das KurzschlieBen von
Batterieklemmen kann Verbrennungen oder einen Brand verursachen.

+ Beifalscher kann F igkeit aus der Batterie werden;
Kontakt vermeiden.Bei unbeabsichtigtem Kontakt mit Wasser abspiilen.Bei
Beriihrung des Auges mit der Fliissigkeit ist ein Arzt aufzusuchen. Aus dem
Batteriepaket austretende Fliissigkeit kann zu Reizungen oder Veratzungen fiihren.

+ Stoppen Sie sofort den Betrieb und ersetzen Sie jede Batterie, die wahrend des
Einsatzes {ibermaBig warm wird oder eine sehr kurze Nutzungszeit bietet.
Typischerweise haben diese Batterien eine hohe Anzahl von Lade-/Entladungszyklen
oder sind alt oder beschadigt. Durch die Fortsetzung der Verwendung einer defekten
Batterie konnen Verletzungen oder Sachschaden durch Hitze, Feuer oder Explosion
verursacht werden.

« Entfernen Sie keine Etiketten.Ersetzen Sie beschadigte Etiketten. Etiketten liefern
die notwendigen Informationen zum sicheren Gebrauch des Produktes.

+ Setzen Sie die Batterien nicht mechanischen Stéfen aus.

+ Laden Sie die Batterie nicht fiir lingere Zeit, wenn Sie nicht gebraucht wird.

+ Entfernen Sie die Batterie wennmdglich aus dem Gert, wenn es auBer Betrieb ist.

. Sie keine ikali a Batterien.

« Zerlegen Sie das i nie. Sie fir alle
eine Service-Stelle von Rupes.

+ Verwenden Sie die Banenen nlcht bei Feuer oder Hitze iiber 100°C (212°F).
Batterien stellen bei eine durch Feuer oder
Veratzung dar.

+ Die Batterien sind in U mit allen Normen und
Vorschnﬂen (Ickal Staal Land Bund, etc.) mederzuverwerten oder zu

ine die L

+ Abdeckungen oder Gehause diirfen nicht gedffnet werden.Es befinden sich

keine vom Benutzer zu wartende Elemente im Innern. Stromschlagoderandere

kénnen die Folgesein.

* Ne pas ouvrir le couvercle ou le boitier. Il n’y a aucun élément
réparable. Un choc électrique ou d'autres blessures peuvent survenir.

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DES PRODUITS

Utilisation prévue:

Le bloc de batterie 9HB180LT (Fig. 1) est utilisé comme source d'alimentation pour les
outils Rupes 18V iBrid. Les outils Rupes 18V iBrid sont: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.

INFORMATIONENZUR PRODUKTSICHERHEIT
Verwendungszweck:

Der Akkupack 9HB180LT (Abb. 1) wird als
verwendet.

Die Rupes 18V iBrid-Werkzeuge sind: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.

fiir die Rupes 18V iBrid-

Simbologia Symbology
Simbolo Descrizione Simbolo Descrizione Symbol Description Symbol Description Résumé des d'appareils des de sécurité Uberblick der Gerite-Etiketten mit Sicherheitsinformationen
Symbologie Symbologie
fx:;iﬁ':éﬁ;?m:&z Il prodotto contiene loni di Litio. WARNING: To reduce the risk Product contains Lithium-lon. — — - - - -
‘ 9 deve leggere il manuale Non smaltire questo prodotto ‘ 9 of injury, user must Do not dispose this product Symbole Description Symbole Description Zeichen Beschreibung Zeichen Beschreibung
diistruzioni Li-lon nella spazzatura domestica read instruction manual Lidon with household rubbish ATTENTION Pour réduire Le produit contient du WARNUNG: Zur Verringerung Das Produkt enthél Lithium-
le risque de blessures, Lithium-lon. Ne pas jeter ce der Verletzungsgefahr ist die .
c € Marcatura CE Ah Ampere per ora c € CE mark for EU market Ah Ampere per hour I'utilisateur doit lire produit avec les ordures Bedienungsanleitung von allen P::QEQ{ ;mﬁfggﬂeﬁa‘:ﬁu“
per il mercato europeo le manuel d'instruction Li-lon ménageéres Benutzern zu lesen. Li-lon
jr— Volt Corrente Continua Wh Watt per ora pp—— Volts Direct Current Wh Watt per h é | i i
V P Vi att per hour c € marque Cg pour le marché Ah Ampére par heure c € CE-Kennzeichnung fiir den Ah Ampere pro Stunde
e lUE EU-Markt
Specifiche prodotto Product specifications = Courant continu en volts Wh Watt par heure Volt Gleichstrom Wh Watt pro Stunde
AVVERTENZA: per i dati tecnici vedere |'etichetta del Pacco Batteria WARNING: for technical data refer to the label of Battery pack
9HB180LT 9HB180LT. Spécifications du produit Produktspezifikationen
Model Chemist: Voltage (V) Capacity (Ah Weight (ki ATTENTION: pour les données techniques se référer a I'étiquette de la ACHTUNG: Die technischen Daten beziehen sich auf das Etikett des
oHB18OLT | lonidiLio | 18 25 0.360:0.005 9HB18OLT | Lithium lon | 18 25 0.36020.005 batterie Pack SHB10LT. Batteriepakets SHB180LT
- Modéle Chimie Tension (V) Capacité (Ah) Poids (k Modell Chemie Spannun Kapazitét (Ah; Gewicht (k

Quando ricaricare When to charge -
Seguire le istruzioni per ricaricare la batteria nelle istruzioni operative degli utensili Follow the instructions for charging the battery in the operating instructions for the 9HB18OLT | Lithiumlon | 18 25 0.3600.005 9HB18OLT | Lithium-Jonen |18 25 0.360:0.005

Rupes 18V iBrid e del Carica Batterie 9HC180LT.

Temperature operative
Le batterie ricaricabili offrono le performance ottimali quando sono utilizzate ad una
temperatura ambiente normale. Seguire le specifiche:

Rupes 18V iBrid tools and the Battery Charger 9HC180LT.

Operating temperatures
Rechargeable batteries give their best peﬂormance when they are operated at a
normal room Follow the

Quand charger
Suivez les instructions pour charger la batterie dans le mode d'emploi des outils Rupes
18V iBrid et le chargeur de batterie 9HC180LT.

Ricarica: 0 to 45°C

Temperatura operativa Scarica: 0 to 45°C

Charge : 0to 45°C

Operating temperature Discharge: 0 to 45°C

Temperatura di deposito 20-25°

Una batteria eccessivamente calda o fredda pud impedire o interrompere la scarica o
scarica della batteria.

CONFORMITA' AL REGOLAMENTO (UE) 2023/1542
Alla fine della sua vita utile, questo prodotto ai sensi del Regolamento (UE)
2023/1542, non deve essere rilasciato nellambiente o eliminato nella
spazzatura domestica, ma deve essere smaltito da un centro di riciclo
autorizzato.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' UE
Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che il pacco batterie rappresentato & conforme
alle direttive: Regolamento (UE) 2023/1542, Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva RoHS
2011/65/UE. | test sono stati effettuati in ottemperanza con le seguenti norme:

EN 62133:2017 + A1:2021;
EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 63000:2018.

THE PR] IDENT
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Storage temperature 20-25°

An excessively hot or cold battery may prevent or interrupt the battery from being
charged or discharged.

COMPLIANCE WITH REGULATION (EU) 2023/1542
At the end of its useful life, this product, pursuant to Regulation (EU)
2023/1542, must not be released into the environment or disposed of with
household waste, but must be disposed of by an authorized recycling
center.

EU DECLARATION OF CONFORMITY
We declare on our responsibility that the represented battery pack is in conformity with
the directives: Regulation (EU) 2023/1542, EMC Directive 2014/30/EU, RoHS Directive
2011/65/EU. The tests have been carried out in accordance with standard

EN 62133:2017 + A1:2021;
EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 63000:2018.
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THE PRESIDENT.

alentini
Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025
Technical file at: RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - Italy

Wann muss die Batterie geladen werden?
Beachten Sie die Hinweise zum Laden des Akkus in der Bedienungsanleitung der Rupes
18V iBrid-Werkzeuge und des Akku-Ladegerats 9HC180LT.

Belnebstemperaturen

Les de
Les piles rechargeables donnent leur meilleure lorsqu'elles i a
une température ambiante normale. Suivre les spécifications:

Batterien geben ihre beste Leistung, wenn sie bei einer normalen
Raumtemperatur betrieben werden. Beachten Sie folgende Spezifikationen:

Température de Chargement: 0 & 45°C . Ladung: 0 bis 45°C
fonctionnement Décharge: 03 45°C Betriebstemperatur Entladung: 0 bis 45°C
Température d’entreposage 20-25° Lagertemperatur 20-25°

entreposage

Une batterie trop chaude ou froide peut empécher ou interrompre la batterie d'étre
chargée ou déchargée.

CONFORMITE AU REGLEMENT (UE) 2023/1542
Ala fin de sa durée de vie utile, ce produit, conformément au Réglement (UE)
2023/1542, ne doit pas étre rejeté dans I'environnement ni éliminé avec les
déchets ménagers, mais doit étre pris en charge par un centre de recyclage
agrée.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Nous déclarons notre responsabilité que la batterie est représenté en conformité avec les
directives: Réglement (UE) 2023/1542, Directive EMC 2014/30/UE, Directive RoHS
2011/65/UE.

Les essais ont ét¢ effectués o
conformément & la norme: Ru

EN 62133:2017 + A1:2021; THE PRESIDENT

EN IEC 55014-1:2021; __—G Valentini

EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 63000:2018 Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025
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Eine {iberméRig heiRe oder kalte Batterie kann dazu fiihren, dass ihre Ladung oder
Entladung verhindert oder unterbrochen wird.

KONFORMITAT MIT DER VERORDNUNG (EU) 2023/1542
Am Ende seiner Nutzungsdauer darf dieses Produkt gemaf der Verordnung (EU)
2023/1542 nicht in die Umwelt freigesetzt oder Gber den Hausmiill entsorgt
werden, sondern muss bei einem autorisierten Recyclingzentrum entsorgt werden.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren auf eigene dass das mit folgenden
Richtlinien konform ist: Verordnung (EU) 2023/1542, EMC Richtlinie 2014/30/EU,
RoHS Richtlinie 2011/65/EU. Die Tests wurden gemaR folgender Normen durchgefiihrt:
EN 62133:2017 + A1:2021;

EN IEC 55014-1:2021; o

EN IEC 55014-2:2021; Ru 5..A. 8 5050 uico

EN IEC 63000:2018. THE PR) IDENT
‘alentini

Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025

Technische Unterlagen bei: RUPES SpA
Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italien
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AVERTISMENT
@ & Pentru siguranta dumneavoastra, CITIT si INTELEGETI pe
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OPOZORILO
@ & Za vao osebno varnost morate pred uporabo PREBRATI @
in RAZUMET! ta navodila za uporabo

VYSVETLENI VYSTRAZNYCH POJMU HOIATUSSONUMITE SELGITUSED W W] BT FEHROT FIGYELMEZTET® SZAVAK MAGYARAZATA ZINOJUMA VARDU SKAIDROJUMS SIGNALINIY ZODZIY PAAISKINIMAI INTERPRETAREA CUVINTELOR DE AVERTIZARE RAZLAGA OPOZORILNIH BESED
VAROVANI: oznatuje potenciaing nebezpetné situace, které, pokud se jim HOIATUS: Téhendab véimalikku ohtlikku olukorda, mille tulemus, kui sellist olukorda et g‘!ﬁmﬂﬁﬁ AT FRUf 1 6 ¢, PR 3R FIGYELEM: Olyan potenciélis veszélyhelyzetet jelez, melyet, ha nem kertilnek el, BRIDINAJUMS: Norada potenciali bistamu situdciju, kuras nenovérsanas PERSPEJIMAS: nurodo potencialiai pavojinga situacija, kurios neigvengus, galima AVERTISMENT: Indicé o posibila situaie de pericol, care, dacé nu este evitat, poate OPOZORILO: Oznatuje potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je ne
nevyhnete, mohou zplisobit smrt nebo vazné poranéni a/nebo poskozeni majetku. mitte véltida, vGib olla surm véi véga tosine vigastus ja/voi varaline kahju. gt mar ot aRomH-Taey T, TR g1 o gwt @ afd 8 %I halalhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet. gadijuma var rasties nave vai nopietni ievainojumi un/vai jpaSuma bojajumi. mirtinai arba rimtai susizeisti ir (arba) sugadinti turta. cauza decesul sau leziuni grave si/sau avarierea bunurilor. preprecite, povzrogila smrt ali resno poskodbo in/ali materialno $kodo.
VAROVANI HOIATUS Jara-ft Az a altalanos bi: BRIDINAJUMS PERSPEJIMAS AVERTISMENT OPOZORILA
Obecna bezpegnostni varovani pro baterii Uldised akut puudutavad h ed Iofl 3} W4T A Haf wmE A Sicurezza Elettrica Visparigi akumulatora droibas Bendri perspéjmai dél akumuliatoriy saugos Avertismente Generale de Siguranta privind Acumulatorii Splogna varnostna opozorila o bateriji
« Varovani! Prectéte si vSechny bezpeénostni varova veskeré pokyny. + Hoiatus! Loe hoolega labi koik hoiatused ja ms(ruktsnoomd Hoiatuste ja . ﬁ?ﬂﬁ'-ﬂ! H‘hﬁ?&i‘lﬁmﬂ‘ﬁiﬁ 3R e &t g1 e SR « Figyelmeztetés! Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést és utasitast. . Bndmajums‘ IzIasnet visus bri So bridinj un « Perspéjimas! Perskaitykite visus saugos perspéjimus ir visas instrukcijas. . cmgu toate de siguranta si toate instructiunile. + Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in vsa navodila.
Nedodrzeni vystrah a pokyn( miZe zpisobit poranéni elektrickym proudem, poZar voib olla 3 tulekahju ja/véi IRERIkal JIer 1T ¥ [eIiel BT Fceh], 31T SR WWW%I A figyelmeztetések és eldirasok figyelmen kivill hagyasa aramiitést, tiizet és/vagy var izraisit univai nopietnas Nesilaikant perspéjimy ir nurodymy, gali kilti elektros Sokas, gaisras ir/arba galima siai liunilor poate duce la incendiu Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzroéi elektriéni udar, pozar in/ali
alnebo vaZna poranéni. tosine vigastus. wft ﬁrqm 1 komoly sérlilést okozhat. fraumas. rimtai susizaloti. si/sau leziuni grave. resne osebne poskodbe.
« Ulozte si veskera varovani a pokyny pro budouci potfeby. « Silita koik hoi: ja i i i . ﬁaﬁ*w, T, Frieor, Td TEETd & oRHE, gasm, @it * Az 6sszes figyelmeztetést és utasitast 6 Grzze meg késobbi hasznalatra + Glabajiet visus atsaucém. 18 ite visus iril perzilréti ateityje. « Pastrati toate instructiunile si avertismentele la indemana, pentru a le putea * Shranite vsa opozorila in navodila za kasnej$o uporabo.
* Tento vjrobek vidy instalujte, pouivejte, kontrolujte a udriujte v souladu s * Alati paigalda, kasuta, konlmlll ja silita toode vastavalt koikidele v, g, Wi, AT 3R 1awi BT ured B “Ezt a terméket mindig a « Vienmér uzstadiet, darbiniet un apknplet 0 produktu atbilstosi visiem spéka « Visada i dokite, tikrinkite ir §j produkta pagal visus consulta pe viitor. « Ta izdelek se mora vedno namestiti, uporabljati, pregledovati in vzdrzevati
veskeryml platnyml normami a pfedpisy (mlstmml, statnimi, riiklikud, ?ﬁ ﬁl"aﬁTﬁ &Tﬂﬁﬁ % HHGT 3R FFH BT ure A1 B F megfeleléen kell (elepllenl, hasznalnl, ellenonzm es karban(anam (helyl, esosa]lem standamem un noteikumiem (vietéjiem, pilsétas, valsts, taikomus standartus ir (vletlnlus Salies, * Aveti obligatia de a pune aceste informatii de siguranta la dlspozma celorlalte v skladu z vsemi veljavnimi standardi i in drugimi predpisi (lokalni, drlavnl,
i atd.). O 8 zajejich Zovani nesete vy. Nedodrzeni téchto osa kud, foderaalsed Jne) Nendest kmmpldamme on kasutaja e QY BT 81 regionalis, nemzeti, i stb. ). A bridinajuma ievérodana ir jasu atbildiba. Standartu un federalinius ir t. t.). JUs esate atsakingas uZ reikalavimy vykdyma. Jei nebus persoane ce vor lucra cu acest produs. skupnostni, itd.). Skladnost z jevasa »
norem a predpist, mizZe zpusobit poranéni osob. vastutus. ja 16ib vigastusi. %ﬁ'ﬁﬁﬁ 1‘.{ "gaR gal” Wsc a—g‘f{ Yanferd Rupes 18V IBRID Gﬁiﬂ'ﬁ aﬁ az On feleldssége. A szabalyzatok és elirasok be nem tartdsa szeme\yl sériiléshez noteikumu ne\evemsana var izraisTt traumas. laikomasi standarty ir reglamenty, galima susizaloti. poate cauza accidentarea persona\u\m standardov in predpisov lahko povzrocl osebne poskodbe.
« Pojem ,elektrické nafadi* ve varovani znamena vase nafadi Rupes 18V iBrid na * Maiste oriist* koigis ja i tahlslab i Rupes WW%H vezethet. + Termins “elektroinstruments” bridinajumos attiecas uz jisu ar bateriju darbinamiem « Terminas ,elektrinis jrankis‘ nurodo su akumuliatoriumi veikianéius ,Rupes 18V « Intotdeauna instalati, pnne}l in lunc]lune verificati si efeclua}l operaglunlle de « Izraz »elektricno orodje« se nanasa na orodja Rupes 18V iBrid na baterijski
baterii. 18V iBrid elektritooriista. « Afigyelmeztetésekben szerepld ,elektromos szerszam” kifejezés az akkumulatorral Rupes 18V iBrid instrumentiem. iBrid* jrankius. mtre;lnere apl in u toate legale pogon.
TRam miikodd Rupes 18V iBrid szerszamokra utal. in vlgoare (Iocale, statale, naglonale, federale etc.). Uﬂllzaloru\ este unicul
Elek(rlcka bezpeénost Elektriline ohutus ﬁgm farsTelt B arfv=r a1 e araraRor & °1 Y| dedt ar in cazul C ii acestor prevederi. sia Elektri¢na varnost

i napajené nastroje nevystavujte desti ani pusobeni vihkosti. Voda
pronikajici do baterie nebo napajeného nastroje zvy3uji riziko poranéni

-Ara jata akusid voi
Aku voi

ndega todtavaid tooriistu vihma kétte vGi niisketesse

proudem.

Bezpeénost osob

riista sisse imbuv vesi suurendab oluliselt elekrilé

Personaalne ohutus
+ Ara muuda seda toodet, selle ohutuselemente véi lisaseadmeid. Lubamatud

* Tento vyrobek, i zafizeni ani pfisluSenstvi
zmény mohou zpUsobit poranéni elektrickym proudem, pozar &i poranéni osob.

Pouzivani baterie a napajeného nastroje a péce o né

+ Nevystavujte akumulator nebo nastroj ohni nebo nadmémé teploté. VVystaveni
ohni nebo teploté nad 130°C miZe zpusobit vybuch

« Baterie a napajené nastroje udrzujte mimo dosah déti a nedovolte osobam,
které HE]SOU s bateriemi ¢i napajenymi nastroji seznameny, aby baterie &i
napajené nastroje pouzivaly. Baterie a napajené nastroje jsou v rukou
neskolenych uzivateld nebezpecné.

« Baterie, napajené nastroje, prlslusens(vl a dlly nastroju a(d pouzlvejte v
souladu s témito pokyny, k
praci. PouZivani baterii nebo napéjenych nastroju jinak, neZ pro zamys\ene ucely,
mohou zpUsobit nebezpeéné situace.

+ Dobijejte pouze pomoci uvedené nabijecky kod 9HC180LT. Nabijecka, ktera je
vhodna pro jeden typ sady baterii, mize v pfipadé pouZiti s jinou sadou baterii
zpUsobit riziko pozaru. Viz navod k pouZiti nabijecky Li-ION baterii 9HC180LT,
kde najdete konkrétni varovani pro nabijecku.

+ Napgjeny nastroj pouzivete pouze s prislusnymi sadami baterii. Pouzit jakékoliv
jiné sady baterii mize zpusobll riziko poranéni

« Pokud se sada baterii nepouziva, uchovavejte ji mimo dosah jinych kovovych
predméti, jako jsou svorky na papir, mince, e, Srouby &i jiné podobné
malé kovové predméty, které mohou zpusobit propojeni obou terminali.
Zkratovani terminalli baterii mize zplsobit vyhofeni nebo pozar.

« Za chybnych podminek muze dojit k vystfiknuti kapaliny z baterie; vyhnéte
se styku s ni. V pfipadé, Ze dojde k nahodnému styku, oplachnete vodou
Pokud se kapalina dostane do styku s oéima, okamzité

voivad kaasa tuua elektriloogi, tulekahju voi kehalise vigastuse.

Aku ja akudega tootava ta kasutamine ja hooldus

+ Akukomplekti voi 66 ista ei tohi visata tulle j ja tuleb véltida kokkupuudet
korgete tule véi lile 130°C
vo\b pohJus(ada plahvatusl
- 83 akusid ja Goriistu lastele kohas

g & a Iuba isikutel, kes ei tunne akusid, a, voi kéesolevat
kasutusjuhendit, kasutada ei akusid ega nendega tootavat tooriista. Akud
ja nendega toGtavad tooriistad on oskamatute kasutajate kaes ohtlikud.

+ Kasuta aku( sellega tootavat tooriista, Ilsaseadmeld ja tooriista osa
vastavalt juhendile, ning tehtava
t66ga. Akude voi todriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt voib IGppeda ohtliku
olukorra tekitamisega

« Lae akusid ainult laadijaga, millel on peal kood 9HC180LT. Laadija, mis sobib
lihte titipi akuga, voib teist tiilipi akusid laadides olla tuleohtlik. Vt laadimist
puudutava lisainfo saamiseks Li-ION akulaadija 9HC180LT kasutusjuhendit.

« Kasuta tooriistu vaid neile soblva(e akudega. Teiste akukompektide

véib olla tule- vai

« Kui akukomplekt pole kasutuses, hoia seda eemal teistest metallist
esemetest, nagu kirjaklambrid, miindid, vétmed, naelad, kruvid jt vaikesed
metallist esemed, mis véivad tekitada akude omavahelise iihenduse. Akude
klemmide omavaheline kokkupuude vGib tekida pdletust voi tulekah}u

* Surve all voib akudest eralduda i valdi
kontakti. Kui kogemata tekib kokkupuude, siis loputa vee all &ra. Juhul, kui
vedellk satub silma, poordu arsti poole. Akudest eralduv vedelik vdib

&rritust voi

pomoc. Kapalina, ktera vystfikne z baterie, mize zpusobit podrazdéni nebo
popaleniny.

« Neprodlené prestaiite pouzivat baterii a vyméiite ji, pokud se pfi pouzivani
nadmérné zahfeje nebo nabizi velmi kratké doby pouZiti. Tyka se to obvykle
baterii, které maji velky poGet cykll nabiti/vybiti, jsou staré nebo poskozené. Pokud
budete narusené baterie nadale pouzivat, mizZe to zpusobit poranéni nebo
poskozené majetku v dusledku tepla, pozaru nebo vybuchu.

« Neodstrafiujte zadné titky. Poskozené stitky nahradte. Stitky nabizeji
informace nezbytné pro bezpecné pouZiti vyrobku

« Baterie nevystavujte mechanickym narazam.

« Baterie nenechte pfili$ dlouho nabijet, pokud se nepouzivaji.

« Je-li to mozné, odstraiite baterie ze zafizeni, pokud se nepouziva.

« Fyzicky poskozené baterie nepouzivejte.

* Sadu baterii nikdy nedemomujte V pripadé zadosti o jakoukoliv servisni opravu
se obratte na servwsnl sluzbu Rupes

« Baterie y i nad 100 °C
(212 °F). V pfipadé chybné mampulace predslavup baterie riziko pozaru nebo
chemickych popélenin.

« Baterie odpovédné recyklujte nebo likvidujte v souladu s platnymi normami
a predpisy (mistnimi, statnimi, narodnimi, federalnimi atd.). Nevhodna
likvidace muze ohrozit Zivotni prostfedi.

« Kryt ani pouzdro neotevirejte. Ve vyrobku nejsou obsazeny zadné dily, u
kterych by mohl uzivatel zajistit servis. Vysledkem miZe byt poranéni
elektrickym proudem nebo jina poranéni osob.

* Lopeta koheselt sellise aku i voi
(ootab vaid liihikest aega. Sellised akud vaJavad kas pidevat laadimist, on
voi vanad. Ki aku voib Ioppeda vigastuse voi

kuumuse, tulekahju, vai plahvatuse poolt tekitatud varalise kahjuga.

+ Akude silte ei tohi eemaldada. Kahjustatud sildid tuleb vilja vahetada.
Siltidel on olemas vajalik info aku turvaliseks kasutamiseks.

+ Akud ei tohi saada mehhaanilisi kahjustusi.

« Ara jata akusid pikaks ajaks laadima, kui need pole kasutuses.

ui voimalik, eemalda akud tooriistalt, kui see to6s ei ole.

* Ara kasuta fiiiisiliselt vigastada saanud akusid.

+Ara kunagi eralda komplektis olevaid akusid iiksteisest. Koikide
parandustodde osas véta iihendust Rupesi hoolduskeskusega.

« Ara pane akusid tulle, siiiita neid pdlema véi hoia neid rohkem kui 100°C
(212°F) Ebadige aimise korral on akud voi voivad
tekitada keemilist poletust.

« Vii kasutatud akud Jaatmejaama voi kiitle neld vastaval( kuhallkele
(osariiklikele, ele,

Akude vale kéitlemine vGib olla keskkonnale ohtlik.

« Ara véta akusid lahti. Nende sees ei ole iihtegi seadme ti

Tulemuseks voib olla elektrisokk voi muu kehaline vigastus.

6ks vajalikku osa.

INFO TOOTE TURVALISUSE KOHTA
Kasutuseesmark:
9HB180LT (joonis 1) kasutatakse Rupes 18V iBrid tocriistade

BEZPECNOSTNI INFORMACE O VYROBKU

Zamyslené pouziti:

ateriovy ¢lanek 9HB180LT (obr. 1) se pouZiva jako zdroj napéjeni pro nafadi Rupes 18V
iBrid. Nafadi Rupes 18V iBrid jsou: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.

toiteallikana. Rupes 18V iBrid tocriistad on: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.
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Villamos biztonséag
*Ne tegye ki az a vagy a esének vagy
e Az vagy a tolté é bejuté viz néveli az

aramiités kockazatat.

Személyes biztonsag

Elektrodrosiba
. Jauji vai il lietus i ibai vai
slapjiem apstakliem. Udens iek|adana akumulatora vai elektroinstrumenta
palielinas elektriska trieciena sanemsanas risku.

Personiska drosiba
. Neparveldu iet S0 produktu, drodibas iekartas val piederumus. Neatlautas

+ Ne modositsa a terméket, a biztonsagi é ésa é Az
engedély nélkiil végzett modositasok dramiitéshez, tlizhoz vagy személyi sérilléshez
vezethetnek.

Az ator és a toltéegysé dlata és
* Ne tegye ki az akkumulatort vagy a szerszdmot tii znek vagy tul magas
hémérsékletnek. Tlznek vagy a 130°C feletti hémérsékletnek valo kitettség
robbanést okozhal
* Az és a tolto tartsa dltal nem elérheté
helyen, és ne engedje meg, hogy az akkumulator tés a toltéegységet vagy a
hasznélati kezlkonyv tanalmal nem ismeré szemelyek hasznaljak a terméket.
, ha személy

hasznalja 6ket.
+Az a

végeket stb. a jelen u!asnasok
kell venni a

pi var izraisit vai traumas.

Akumulatora un elektroinstrumenta Iletosana un apkope
-Nepaklaujlet bateruu paku val uguns val pa

g
uguns vai virs 130°C
_ fecaroia var zaisit eksplozij.
nelietotu un i bérn a
vnela un nelaujiet cilvékiem, kas nav pazistami ar akumulaloru vai
, vai Siem darboties ar akumulatoru val
iun ir bistami

lietotaju rokas.

* Lietojiet un darbariku dajas
utt. atbilstosi Siem noradijumiem, nemot véra darba apstakjus un veicamo
darbu. Akumulatora vai elektroinstrumenta lietosana darbibam, kas atSkiras no

szerint keII hasznalni, és ekézben i

é é Az 4 s a

toltdegyseégek eldirttol eltéré modon valé hasznlata veszélyes helyzetekhez
vezethet..

+ Csak a megfeleld toltovel szabad Gjratolteni. 9HC180LT. Az adott

&tajam, varétu radit bistamu situaciju.
+ Uzladgjiet tikai ar noradito ladétaju kod. 9HC180LT. Ladétajs, kas ir piemérots.
vienam akumulatoru blokam, var izraisit ugunsgréka risku, kad lietots ar citu
akumulatoru bloku. Skatiet Li-ION akumulatoru ladétaja 9HC180LT ekspluatacijas

csomaghoz nem megfeleld tipusu t6It6 hasznalata tizet okozhat. A toltéssel
kapcsolatos tovabbi utasitasokért tekintse at a 9HC180LT Li-ION akkumulator toltd
hasznalati kézikonyvét

« A toltéegységeket csak a megfeleld akkumulator csomagokkal szabad hasznalni.
Barmilyen mas akkumulétor csomag hasznélata sértilést vagy tiizet okozhat.

+ Ha az akkumulator csomagot nem hasznalja, tartsa tavol mas fém targyaktol,
pl. papir csiptetd, penzerme kulcs kornmvagn csavarnk vagy mas knsmeretu
fém targyak, melyek a
kivezetések egyittes rovidre zarasa égési sériiléseket és tiizet okozhat.

* Rossz koriilmények kozott folyadék tavozhat az akkumulatorbdl; ne érjen
hozzé! Véletlenszerii érintkezés esetén oblitse le az érintett részt vizzel. Ha a
folyadék szembe keriil, forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl kifoly6 folyadék
irritaciot és égési sériiléseket okozhat.

lai ieglu papildu ladétaja |pasos bridinajumus.

« Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar ipasi izstradatajiem akumulatoru
blokiem. Jebkuru citu akumulatoru bloku lietoSana var izraisit savainosanas vai
ugunsgréka risku.

. Kad akumula(oru bloks netiek lietots, sargajlet to no citiem metala

papira monétam, atslégam, naglam,
skravém vai citiem maziem metala objektiem, kas varétu izveidot
savienojumu starp vienu un otru spaili. lssavienojums starp akumulatora
spailém var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

* Nelabvéligos apstaklos no var izpliist § no
saskares. Ja saskare notiek, noskalojiet ar dideni. Ja $kidrums nok|ist acis,
meklgjiet ari medicinisku palidzibu. No akumulatora izpladusais skldrums var
izraisit kamnawmu vai apdegumus.

. iet lietoSanu un iniet jebkuru kas

« Azonnal vonja ki a hasznalatbdl és cserélje ki azokat az
melyek talheviilnek hasznalat kozben, vagy amelyeket csak nagyon rovi ig
lehet hasznalni. A gyakran lemeriilG és gyakori feltoltést igényl akkumulatorok

jek vagy sériiltek. Egy meg nem javitott akkumulator tovabbi hasznalata
személyi sériilést vagy dologi kart okozhat a keletkez6 hé, tiiz vagy robbanas miatt.

* Ne tavolitson el semmilyen cimkét. A sériilt cimkéket cserélje ki. A cimkék
mfmmac\okat kozolnek a termék he\yes haszna\atava\ kapcso\atban

« Az ne tegye ki

* Ha az akkumulatort nem hasznalja, ne hagyja azt tdl hosszu ideig a (olton

* Ha az akkumulatort nem haszndlja, lehetéség szerint vegye ki a 6!

laika parkarst vai nodrosina loti isas lieto$anas reizes. Parasti
Sadiem akumulatorlem irliels uzladeslizlades ciklu skaits, vaitie varétu bat veci vai
bojai. lietoSanas turpina var izraisit
vai Tpasuma bojajumus karstuma, ugunsgréka vai spradziena da).

+ Nenonemiet nevienas etiketes. Nomainiet jebkuru bojato enken Etiketes
smedz |nlormacuu kas ir domata produkta drosa\ lietodanai.

. Nea(sta]let akumulatoru ilgstoSai uzladei, kad tas netiek lietots.
. Kad ir |espe|ams nonemiet akumulatoru no iekartas, kad tas netiek lietots.

* Ne hasznéljon fizikailag sériilt akkumulatorokat.
* Soha ne szerelje szét az akkumulator csomagot. Javitas céljabdl forduljon egy

kas ir fiziski bojati.
. Nekad neizjauciet akumulatoru. Lai veiktu remonta darbibas, sazinieties ar
servisa centru.

e
é?i’\faw%msou d%ram FI Ry ges 18V IBRID 3SR & e Foif & T

| Rupes 18V IBRID 3I9TR 3 &: HLRTS -
HSE73-HSR73 Hssm

* Ne nyissa ki a fedelet vagy a burkolatot. Belil nincsenek javithato

Rupes szervizhez. a vai to virs
+ Ne tegye ki az akkumulatorokat tiiznek, parazsnak vagy 100°C (212°F) feletti 100°C (212°F). rada vai Kimiska risku, ja tie
hémérsékleti hének. Ha az akkumulatorokat rosszul kezelik, tizet vagy kémiai tiek nealbl\slos\ I\elotl
égést okozatnak. . Atblld atbilstosi visiem spéka
« Az a az osszes és standamem un nolelkumlem (vietejiem, pilsétas, valsts,
6 (jra vagy a itsa (helyi, regionalis, a u.c.). var apdraudét apkartgjo vidi.
nemzeti, sz6 égi stb. elil A helytelen & itas karosil a . iet vaku vai korpusu. Taja nav lietotaja apkopjamu dalu. Var rasties

elektrotrauma vai citi ievainojumi

Aramtés vagy més személyi sériilés torténhet

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

Rendeltetésszerii hasznalat:

A 9HB180LT akkumulatort (1. dbra) a Rupes 18V iBrid szerszdmok aramforrasaként
hasznéljak. A Rupes 18V iBrid szerszdmok az alébbiak: HLR75 - HSE73 - HSR73 -
HSS73.

PRODUKTA DROSIBAS INFORMACIJA

Paredzéta lietoSana:

Bateriju paka 9HB180LT (1. att.) tiek izmantota ka stravas avots Rupes 18V iBrid
instrumentiem. Rupes 18V iBrid instrumenti ir: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.

Elektros sauga

iy arba iatoriniy jrankiy lietuje arba drégnomis
iy arba i jrankj is vanduo padidins

|
elektros $oko pavojy.

Asmeniné sauga
* Nekeiskite io produkto, saugos jtaisy arba priedy. Neleistini pakeitimai gali sukelti
elektros $oka, gaisra arba suZaloti.

io jrankio jil ir priezidra
. Saugokl(e akumullatonu paketq arba jrankj nuo gaisro arba per aukstos
Gaisro arba nei 130 C poveikis gali
sukelti sprogima.
. Lankyklle j I ius ir |rank|us valkams

ietoje su
|rank|u arba Siomis mstrukcuomls nesuslpazmuslo asmens naudoti
jrankio. naudotojy rankose

akumuhatonal ir akumul\atonmal ranklal yra pavojmgl

. i irankj, prieda, jrankio dalis ir t. t.
pagal Sias instrukcijas, atsizvelgdami j darbo salygas ir j darba, kurj reikia
atlikti. Naudojant akumuliatoriy ir akumuliatorinj jrankj darbams, kurie skiriasi nuo

« |kraukite tik jkrovikliu, kurio kodas 9HC180LT. Vienam akumuliatoriy blokui
tinkantis jkroviklis naudojamas su kitu akumuliatoriy bloku gali kelti gaisro pavojy.
Dél papildomy su jkrovikliu susijusiy perspéjimy zr. licio jony akumuliatoriy jkroviklio
9HC180LT mslrukcuq vadova.

. jrankius tik su specialiai tam skirtais
akumuliatoriy blokans Naudojant bet kokius kitus akumuliatoriy blokus, gali kiltis
suzeidimo arba gaisro pavojus.

« Kai blokas laikykite jj atokiau nuo
metaliniy objekm, pavyzdziui, popieriaus sqvarzellq, monety, rakty,
arba kity panasiy metaliniy objekty, kurie gali viena gnyb(q sujungti su kitu.
Trumpas akumullalonu gnybtq sulunglmas gah nudeginti arba sukelti gaisra.

gali i8silieti skystis; venkite

kontakto. Netycia patekus ant odos, nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io pateko

i akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus issiliejes skystis gali

sudirginti arba nudeginti.

Nedelsdami nustokite naudoti ir i iy, kurs

pernelyg jkaista arba labai greitai iSsenka. Paprastai $ie akumuliatoriai jau buvo

daug karty jkrauti / isikrove arba jie seni ar sugede. Toliau naudojant netinkamai

veikiantj akumuliatoriy galima susizaloti arba pakenkti turtui dél karscio, gaisro
arba sprogimo.

Nenuimkite ioki etikeCiy. Pakeiskite bet kokias pazeistas etiketes. Etiketése

palelklama sauglam produklc naudojimui relkallnga informacija.

nuo smagiy.

Nepalikite akumuliatoriaus jkrauti per ilgai, kai nenaudo]a!e

Kai jmanoma, jei nenaudojate, iSimkite akumuliatoriy i$ jrangos.

Nenaudokite akumuliatoriy, kurie buvo fiziSkai sugadinti.

Niekada neiSmontuokite akumuliatoriy bloko. Dél visy remonto darby kreipkités
i ,‘Rupes aptamavlmu tamybq

ugnj, i arba veikdami
didesniu nei 100 °C (212 °F) karsiu. Netmkamal e\glanus su akumuliatoriais, kyla
gaisro arba nusideginimo cheminémis medziagomis pavo]us

Js\pare\go]\mas perdirbti arba Salinti akumullatonus pagal VISLIS Ialkomus standanus

(vietinius, Salies, t.).
sahmmas gali kelti pavojy aplinkai.
« Neatidarykite dangéio arba gaubto. Viduje néra daliy, kuriy technine priezitira
naudotojas turéty atlikti. Galima sukelti elektros Soka arba susizaloti.

INFORMACIJA APIE PRODUKTO SAUGA

Naudojimo paskirtis:

Akumuliatoriy paketas 9HB180LT (1 pav.) naudojamas kaip ,Rupes 18V iBrid" jrankiy
maitinimo Saltinis.

Rupes 18V iBrid* jrankiai yra: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.

poate cauza
+ Termenul ,scula electrica” din mesajele de avertizare se referd la sculele Rupes 18V
iBrid cu acumulator.

Siguranta Electrica

+ Acumulatorii sau uneltele electrice nu trebuie expuse la ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei in interiorul acumulatorului sau in unealta electrica creste pericolul
de electrocutare.

Siguranta Personala
+ Nu modificatj produsul, dispozitivele de siguranta sau accesoriile acestuia. Modificarile
neautorizate pot provoca electrocutdri, incendii sau vatdméri corporale.

Utilizarea si intretinerea Acumulatorului si a Uneltei electrice

* Nu expuneti acumulatorii sau sculele la fl acari sau la temperaturi inalte.
Expunerea la foc sau la temperaturi de peste 130°C poate provoca explozii.

+ Nu lasati acumulatorii si uneltele electrice la indemana copiilor, atunci cand nu
le utilizati. Nu permiteti utilizarea acumulatorului sau a uneltei electrice de catre
persoane care nu stiu sa le foloseasca si nu si-au insusit prezentele instructiuni
de utilizare. Manevrarea acumulatorilor si a uneltelor electrice de catre persoane
neinstruite poate fi periculoasa.

« Utilizati acumulatorul, unealta electrica, accesoriile i componentele uneltei etc.
in conformitate cu aceste instructiuni, tinand cont de conditjile de lucru si de
operatiunile pe care urmeaza s le realizati. Utilizarea acumulatorului sau a uneltei
electrice pentru alte operatiuni decat cele prevazute poate genera situatii de pericol.

« Reincarcati acumulatorul exclusiv cu incarcatorul corespunzator, cod
9HC180LT. Un incarcator ce corespunde unui anumit tip de acumulator poate genera
pericolul de incendiu, daca este utilizat pentru un acumulator diferit. Pentru mai multe
instructiuni privind fncarcétorul, consultafi manualul de instructiuni corespunzator
Incércatorului pentru Acumulatori Li-ION 9HC180LT.

« Utilizati uneltele electrice cu acumulatorii special prevazuti. Folosirea altor
acumulatori poate provoca leziuni si incendii

+ Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, acesta trebuie pastrat la distanta de
obiecte metalice, cum ar fi agrafe de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
mici obiecte metalice, ce pot forma o legatura de la o borna la cealalta.
Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate provoca arsuri sau incendii.

« In conditii extreme, este posibil sa curga lichid din acumulator; evitati contactul
cu acest lichid. in cazul contactului accidental cu lichidul, clatiti cu apa. Daca
lichidul intra in contact cu ochii, clatiti cu apa si adresati-va unui medic. Lichidul
scurs din acumulator poate provoca iritatii sau arsuri

+ Scoateti imediat din functiune si inlocuiti acumulatorul, in cazul in care acesta
se incalzeste excesiv in timpul utilizarii, sau daca se descarca dupa un interval
de timp foarte scurt. De obicei, acesti acumulatori au fost deja supusi unui numar
mare de cicluri de incércare/descarcare sau sunt vechi sau deterioratj. Continuand sa
utilizati un acumulator defectuos va expunefi pericolului de accidentare sau de avariere
a bunurilor, ca urmare a incalzirii excesive, incendiului sau exploziei.

« Nu indepartati etichetele de pe produs. inlocuiti toate etichetele deteriorate.
Etichetele ofera informatji importante cu privire la utilizarea sigura a produsului

+ Nu supuneti acumulatorul la socuri mecanice.

* Nu lasati acumulatorul la incarcat pe o durata prea mare de timp, atunci cand nu
este utilizat.

« Daca este posibil, scoateti acumulatorul din aparat, atunci cand nu utilizati aparatul.

* Nu folositi acumulatori care prezintd semne de deteriorare.

« Se interzice dezasamblarea acumulatorului. Pentru toate reparatiile necesare,
adresatj-va unui Centru de Asislengé Rupes.

+ Nu aruncati acumulatorul in foc, nu il ardegl $inu |I expuneti la temperaturi de

peste 100°C (212°F). prezinta risc de
incendiu sau de arsuri chimice.
* Reciclati sau eliminati ii in mod and toate

standardele i prevederile Iegale in vigoare (Iocale, statale, nationale, lederale

+ Ne izpostavljajte baterij ali elektri¢nega orodja dezju ali vlagi. Voda, ki
prodre baterijo ali v elektri¢no orodje, povecuje nevarnost elektricnega udara.

Osebna varnost
*Ne inj tega izdelka, naprav ali dodatne opreme.
ji lahko gijo elektri¢ni udar, pozar ali osebne

poskodbe.

Uporaba in nega baterij
+ Baterijskega sklopa

n elektricnega orodja
orod]a ne izpostavljajte ognju ali prevlsokl
je ognju ali nad 130°C lahko povzroci

eksplozijo.

« Hranite baterije in elektriéna orodja izven dosega otrok in ne dovolite, da
bi jih uporabljale osebe, ki niso dovolj seznanjene s samo baterijo ali
elektriénim orodjem, oziroma z navodili za uporabo. Baterije in elektricna
orodja so nevarna v rokah nevescih uporabnikov.

« Baterijo, elektri¢no orodje, dodatni pribor in dele orodja itd., uporabljajte
skladno s temi navodili in upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki se
mora opraviti. Uporaba baterije ali elektricnega orodja za postopke, ki se
razlikujejo od predvidene uporabe, lahko privede do nevamih situacij.

« Baterijo polnite samo z priporocenim polnilnikom, koda 9HC180LT. Polnilnik, ki
je primeren za eno vrsto baterij, lahko, ¢e se uporablja z za polnjenje drugacnih
baterij, povzroci tveganje poZara. Za dodatna varnostna opozorila za sam
polnilec si oglejte priroénik z navodili za uporabo polnilca Li-ION 9HC180LT.

. orodja jte le s posebej imi paketi.
Uporaba kakrsnih koli drugaénih paketov baterij lahko povzroci tveganje
poskodb in pozara.

+ Kadar paketa baterij ne uporabljajte, ga nite stran od drugih kovinskih
predmetov, kot so sponke, kovanci, klji Zzeblji, vijaki ali ostali majhni
kovinski predmeti, ki lahko ustvarijo premostitev med elektrodama.
Zdruzevanje ve¢ elektrod baterij lahko povzroci opekline ali pozZar.

« V neprimernih pogojih lahko pride do iztekanja tekogine; izogibajte se
stiku z njo. Ce kljub temu pride do stika sluéaj, izperite mesto stika z vodo.
Ce tekogina pride v stik z oémi, poiéite poleg tega zdravnisko pomoé.
Med brizganjem iz baterije lahko tekogina povzroci drazenje ali opekline.

« Takoj prekinite uporabo in zamenjajte vse baterije, ki se pregrevajo med
uporabo ali so uinkovite le zelo kratek ¢as. Obicajno so se tak3ne baterije
velikokrat napolnile in izpraznile ali pa so stare ali poskodovane. Nadaljnja
uporabo iztrosenih batenj lahko povzroci osebne poskodbe ali materialno $kodo
zaradi vrocine, pozara ali eksp\czue

*Ne jujte oznak. vse po$

zagotavijajo informacije, potrebne za vamo uporabo izdelka.

Ne izpostavljajte baterij mehanskim sunkom.

Ce baterij ne uporabljajte, jih ne puséajte predolgo v polnilcu.

Ko je to mogoce, odstranite baterije iz naprave, ki je ne uporabljate.

Ne uporabljajte poskodovanih baterij.

Nikoli ne razstavljajte paketa baterij. Za vsa popravila se obmite na servisno

sluzbo Rupes.

+ Ne mecite izrabljenih baterij v ogen, ne sezigajte jih in jih ne segrevajte na
temperature nad 100°C (212°F). Baterije predstavljajo nevarnost pozara ali
kemicnih opeklin, ¢e se ne uporabljajo na pravilen nagin.

+ Bodite odgovorni pri recikliranju ali odlaganju baterij med odpadke v
skladu z vsemi veljavni standardl in drugimi predpisi (lokalni, drzavni,

if Nepravilns lahko ogrozi okolje.

« Ne odpirajte pokrova ali ohiSja. Notranjost ne vsebuje nobenega
uporabnega elementa. Tovrstno ravnanje lahko povzroéi elektriéni udar ali
druge osebne poskodbe.

oznake. Oznake

INFORMACIJE O VARNOSTI IZDELKA

etc.). Eliminarea poate fi da pentru mediul T

« Nu deschideti capacul sau carcasa. in interiorul acumulatorului nu exista nici
un obiect care sa poata fi de folos utilizatorului. Va expuneti astfel riscului de
electrocutare sau vatamare corporala.

INFORMATII SIGURANTA PRODUS
Utilizare Prevazuté:

uporaba:
Baterija 9HB180LT (slika 1) je vir napajanja za orodja Rupes 18V iBrid.
Orodja Rupes 18V iBrid so: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73.
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Siimbolid B L " . iBrid. Sculele Rupes iBrid de 18 V sunt: HLR75 - HSE73 - HSR73 - HSS73. "
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baterii 9HB180LT csomag cimkéjén etiketé 9HB18BOLT etiketéje V—— Tensiune Curent Continuu Wh Wati-ord 9HB180LT
Model Chemists Napéti (V) Kapacita (Ah; Hmotnost (ks [Mudel  Tkeemiline koostis | Volte (V) [ voim (Ah) [ Kaal (ko) | arsa RSICE [ i (V) | &war (AH) [ @e= [G) Modell Kémia Fesziiltség (V) | Kapacitas (Ah) | Témeg (ki Modelis Sastavs Spriegums (V) | Jauda (Ah Svars (k Modelis | Cheminé medziaga | |tampa (V) | Nasumas (Ah) | Svoris (k Specificati produs Model Kemijska sestava | Napetost (V) | Zmogljivost (Ah)| Teza (k
9HB18OLT | Lithium-lon | 18 25 0.360£0.005 [9HB180LT [Liitium ioon [18 [25 [ 0:360:0.005 | [[orBioLT | T 3 | 18 [25 [ 0360+ 0005 | 9HB180LT | Litumion | 18 25 0.36040.005 9HB180LT | Litjajons [ 18 25 0.360£0.005 9HB180LT | Licio jonai 18 25 0.36040.005 ? P 9HB180LT | Litj lon 18 25 0.36040.005
N . AVERTISMENT: pentru datele tehnice, consultati eticheta Acumulatorului
Kdy nabijet Millal laadida i X a0 9 FY o Mikor kell télteni Kad uzladat Kada jkrauti 9HB18OLT P ! Kdaj polniti baterije
Dodrzujte pokyny for dobijeni baterie dle navodu k pouZiti pro nafadi Rupes 18V iBrid Aku laadimise juhiseid vaadake Rupes 18V iBrid tdériistade ja akulaaduri 9HC180LT %%PE% %V IB?D ﬂa@q ; g’féﬁaa ¥ FIOR 9HCI80LT I forg sffrfert fee Kovesse az akkumuldtor tltésére vonatkozo utasitésokat a Rupes 18V iBrid Izpildiet baterijas uzlades noradijumus, kas sniegti Rupes 18V iBrid i un ,Rupes 18V iBrid* Sledite navodilom za zamenjavo baterije in navodilom za uporabo orodij Rupes 18V
a nabijecku baterii 9HC180LT. kasutamise kasiraamatust. Eacl I UIeH B3 | ésa 9HC180LT hasznalati baterijas ladétaja 9HC180LT lietosanas instrukcijas. jrankiy ir akumuliatoriy j krovwk\lo 9HC180LT naudojimo mslrukcucm\s Model Proprietiti chimice | Voltaj (V' Capacitate (Ah! Greutate (k iBrid ter polnilnika baterije 9HC180LT.
Provozni teploty Tédtemperatuur B = N i uRare qraar Uzemi hémérsékletek Darba temperatiiras Veikimo temperatira SHB180LT 18 25 0.3600.005 Delovne temperature
Dobijeci baterie nabizeji nejlepi vykon, pokud se pouivaji za b&zné pokojové teploty. Laetavad akud t66tavad kdige paremini toatemperatuuril. Jérgi allrgnevas tabelis W@fg Wﬁw%mﬁmﬁwwaﬁwm$w“m Az Gratolthet 4 akkor a joma ha azok normal Uzladéjamie akumulatori nodrosina savu labako sniegumu, kad tie darbojas normala Jkraunami akumuliatoriai veikia geriausiai, kai naudojami jprastoje kambario - T Akumulatorske baterije so najbol] uinkovite, ée se uporabljajo pri normalni sobni
Dodrzujte specifikace: efteantut: Y| A o Y fafE=it &1 ure & 6 Kovesse az 4 istabas temperatira. levérojiet $adus noradijumus: v & ikacijomi Cand trebuie incarcat acumulatorul X temperaturi. Sledite navodilom:
Pentru incarcarea acumulatorului, urmati instructiunile din manualele de utilizare ale sculelor
L . Rupes iBrid de 18 V si al incércatorului de baterii 9HC180LT.
] Nabiti: 0 az 45 °C - Lae: 0 kuni 45°C TRETa qTOHH (WaE T | Tk 0./ 45°C oo h&mkrek Téltés: 0- 45°C _ Uzlade: 0 lidz 45°C - - Jkrovimas: nuo 0 iki 45 °C i Polnjenje : 0 do 45°C
Provozni teplota Vybiti: 0 az 45 °C Tootemperatuur Tihjakslaadimine: 0 kuni 45°C ATTHE) e 0 A 45°C Uzemi hémérséklet Lemefltes: 0-45°C Darba temperatiira \zlade: 0 fidz 45°C Darbiné temperatiira \&krovimas: nuo 0 iki 45 °C Temperaturi de functionare Delovna temperatura Praznjenje: 0 do 45°C
ii reinca ofera maxim atunci cand se utilizeazé la o a
Teplota skladovani 20-25° Siilitustemperatuur 20-25° mla ugo% 3‘1@)(! REihd 20-25° Tarolasi homérséklet 20-25° Uzglabasanas temperatiira 20-25° Laikymo temperatiira 20-25° normald a incaperii. Respectali specificafiile: Temperatura skladiéenja 20-25°
. N » ) » - ade \ncarcare intre 0 5i 45°C
Nadmérmné horské nebo chladné baterie mohou zabranit dobiti & nabijeni nebo vybijeni Aarmiselt kuum voi kilm aku voib takistada voi katkestada aku laadimise voi Fedt 3R fcafie T a1 ST B o STt TSt At St et e ST 41 e Atlil meleg vagy til hideg vagy ithatja toltést Parmérigi karsts vai auksts akumulators var kavét vai partraukt akumulatora uzladi vai Pernelyg karétas arba $altas akumuliatorius gali sutrukdyti arba neleisti akumuliatoriaus intre 0 $i 45°C Zaradi pretirano vroe ali hladne baterije je lahko njeno polnjenje ali praznjenje ovirano
baterie. tiihjakslaadimise. 31 Fehdl | vagy merdlést. izladi. jkrauti ar iskrauti. ali se celo prekine.
SOULAD S NARIZENIM (EU) 2023/1542 VASTAVUS MAARUSELE (EL) 2023/1542 fafrae= 2023/1542 ¥ rgure § MEGFELELES AZ (EU) 2023/1542 RENDELETNEK ATBILSTIBA REGULAI (ES) 2023/1542 ATITIKTIS REGLAMENTUI (ES) 2023/1542 Temperatura de depozitare 20-25° SKLADNOST Z UREDBO (EU) 2023/1542
Na konci své Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek podie Nafizeni (EU) 2023/1542 Kasutusea Ipus ei tohi seda toodet Méarust (EL) 2023/1542 kohaselt lasta Sfig & ofd H, 39 ITE F AT @ 2023/1542 F Hasznos élettartama végén ezt a terméket az (EU) 2023/1542 rendelet Beidzoties ta lietderigas lietosanas laikam, 0 izstradajumu saskana ar Regulu Pasibaigus naudingo tarnavimo laikui, io gaminio, Ob koncu svoje uporabne Zivljenjske dobe tega izdelka v skladu z Uredba (EU)
uvolnén do Zivotniho prostredi ani likvidovan s domovnim odpadem, ale musi keskkonda ega korvaldada koos olmejaétmetega, vaid see tuleb viia volitatud W kGl 63@1 ST R 3R 7 8 R Sk H Brept T értelmében nem szabad a komyezetbe juttatni vagy haztartési hulladékba (ES) 2023/1542 nedrikst izlaist vidé vai izmest sadzives atkritumos, bet tas (ES) 2023/1542, negalima ileisti | aplinka ar iSmesti kartu su buitinémis . . N 2023/1542 ni dovoljeno izpustiti v okolje ali odvreci med gospodinjske odpadke,
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